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1 PRESENTATION DE LA SOCIETE

1.1- LA SOCIETE NORMANPLAST

La société NORMANPLAST est implantée route du pont VII a Gonfreville 'Orcher {plan de
situation joint en annexe 1). La société est spécialisée depuis plus de 40 ans dans la
transformation du polyéthyléne haute densité (PEHD) par extrusion soufflage’ pour la fabrication
de bidons destinés aux industries pétroliéres, chimiques et phytosanitaires (bidons de 0,5 litres &
20 litres).

NORMANPLAST emploie 62 personnes.

Le site NORMANPLAST comprend (plan du site joint en annexe 2) :
- trois batiments de structure meétallique destinés respectivement :
— au stockage des matiéres premiéres (stockage de 100 m® de granulés de PEHD),
— & la fabrication des produits (13 lignes d’extrusion soufflage),
— au stockage des produits finis (stockage en masse de 12 230 m® sur une surface de 5 000
m?),

! 1 'extrusion soufflage consiste en une séquence de processus cycliques transformer les matériaux thermoplastiques en corps creux.
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- sept silos de granulés de PEHD d'un volume total de 665 m?®,
- un stockage extérieur de 5 730 m® de paleftes.

1.2 - REGIME ADMINISTRATIF

Les activités de la société NORMANPLAST relévent du régime de ia déclaration pour la rubrique
n° 1530.b* (récépissé 03 mai 2002). '

Suite aux modifications de la nomenclature des installations classées, la société NORMANPLAST
s'est toujours faite connaitre de I'administration dans I'année suivant la publication de ces décrets
conformément a Farticle R.513-1 du décret du 12 octobre 2007 relatif au livie V de Ia partie
réglementaire du code de I'environnement et modifiant certaines autres dispositions de ce code.
De ce fait, elle a benéficié du droit d’antériorité ne I'obligeant pas & constituer de dossier de
demande d'autorisation ou de déciaration.

Le tableau des activités ci-dessous récapitule I'ensemble des activités classées actuellement
exploitées sur le site.

Activite Ancienne rubrique Nouvelle Caractéristiques sur site | Régime
rubrique
: S o Quantité de matiére '
Transformation 272.A2 | 26611a | susceptible d’étre traitée : A
de polyméres (PEHD) _ , 15 )

Stockage de produits | Anciennement classé
(matiéres plastiques) dont|sous la rubrique 1510
50% au moins de Ila|(entrepbt) avant la| 2663.1a Volume maximal : 10 800 m® A
masse {otale unitaire est|création de la rubrique )

composée de polymére 2663

Dépét de bois, papiers, _
carfons ou matériaux X 1530 Volume maximal : 5 730 m® D
combustibles analogues :

Stockage de polymére

(PEHD sous forme de X 2662.b Volume maximal : 700 m® D
granules)
Instaliation 361 2920.2b | Puissance absorbée : 456 KW| D

de compression d'air

Tableau : Liste des rubrigues de la nomenclature des installations classées
(A : autorisation, D : déclaration, X : non concerné)

2 L’ETUDE D’IMPACT ET L’ETUDE DE DANGERS

Par arrété préfectoral du 05 décembre 2005, une étude d'impact et de dangers a été prescrite a
NORMANPLAST afin d'actualiser les prescriptions techniques a imposer 3 I'exploitant en prenant
en compte I'évolution des exigences réglementaires mais également I'évolution de I'environnement
général de I'entreprise.

! Rubrigue n° 1530.b : dépéts de bois, papier, carton ou matériaux combustibles analogues : la quantité stockée étant supérieure 3 1 000 m® mais
inférieure ou égale 4 20 000 m
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2.1- L’ETUDE D’'IMPACT

2.1.1. Présentation de 'environnement

Le site se trouve sur la zone industrielle a Gonfreville 'Orcher, sur une parcelle de 2,72 ha
appartenant au port autonome du Havre.

Les premiéres zones d’habitation sont situées a 1,2 kilometres au nord-ouest du site, a Gonfreville
I'Orcher.

| e site est entouré :

au nord-ouest par CHEVRON ORONITE,
au nord et & I'est par TOTAL,

au sud-est par TOTAL PETROCHEMICALS,
au sud par SOGESTROL,

a l'ouest par CHEVRON,

au sud-ouest par le centre routier.

2.1.2. Impacts suri'eau st le sol

L’activité de la société ne nécessite aucune utilisation d’eau de procédé.

Les principales causes d’'une potentielle pollution des eaux et des sols sur le site sont un incendie

(eaux d’extinction incendie polluées) ou un renversement de certains produits a l'extérieur du

batiment par temps de pluie (fuite d’huile sur un véhicule de livraisons, granulés de PEHD,...).

Dispositifs de prévention présents sur le site actuellement :

les eaux pluviales d’environ un tiers des aires extérieures (aires de circulation, parking) sont
traitées par un séparateur d’hydrocarbures puis rejetées dans le réseau de la zone industrielle

“dont I'exutoire est le canal de Tancarviile ;

les eaux de lavage des zones de productlon sont collectées et ehmlnees par un organisme

agréé ;
les produits qumdes (enwron 1 000 litres de dégraissants) sont stockés dans une armoire

spécifique fermée associée a une capacité de rétention.

Améliorations prévues :

L'exploitant envisage :

d'installer un deuxiéme séparateur dhydrocarbures afin de fraiter 'ensemble des eaux
pluviales des aires extérieures (aires de circulation, parking) ;

de metire en place au niveau du regard de la zone de dépotage de fuel' un obturateur afin
d'éviter toute pollution du sol et des eaux ;

de metire le magasin de produits finis sur rétention afin de collecter les eaux d'extinction, En
cas d'incendie, les eaux gardées en rétention seront analysées avant rejet. L'exploitant
prévoit : '

— en cas de poliution, de les faire fraiter par une entreprise spécialisée,

— en 'absence de pollution, de les rejeter dans le réseau d'eaux pluviales.

de mettre a I'air libre la canalisation enterrée de fuel® afin d’éviter d’éventuelles pollutions.

2.1.3. Impact sur l'air

Le procédé d’extrusion soufflage ne génére pas de rejets atmosphérigues.

1 Fuel alimentant fa chandiére
2 Cuve aérienne de 30 i’ de fuel
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L'impact sur {'air est essentiellement di :

- aux gaz déchappement liés au trafic de camions de livraison et d’expédition

- aux gaz de combustion de la chaudiére fonctionnant au fuel trés basse teneur en soufre. La
chaudiére n'est utilisee que 'hiver pour le chauffage de I'atelier a raison d’environ 15 jours par
an. La consommation annuelle de fuel est d’environ 900 litres générant des dégagements
annuels faibles estimés a :
-+ 2,1tonnes de CO,,
— 15kg de CO,
- 55kg de NOx.

- au fonctionnement des machines de nettoyage des outils d’extrusion et des engins de
manutention fonctionnent au propane. La consommation annuelle de propane est de 16 tonnes
genérant un dégagement total de CO, estimé & 47 tonnes par an.

2.1.4. Impact sonore

Une campagne de mesure des émissions sonores a été réalisée par BUREAU VERITAS le
26 avril 2006 en périodes diurne et nocturne. Les mesures ont &té réalisées conformément 3
l'arrété ministériel du 23 janvier 1997, Huit points de mesure ont &té fixés en limite de propriété.
En période nocturne, en limite de propriété nord du site au niveau des groupes froids, la valeur
maximale mesurée dépasse la valeur fimite admissible? de 0,7 dB(A). Ce dépassement est peu
significatif du fait : _ , : -
- que la société se trouve en zone industrielle,

- que le déepassement ait été mesuré en période nocturne,

- gu'aucune habitation® ne soit impactée.

2.1.5.- Gestion des déchets générés pai‘ les activités du site

Les déchets résultant de Pactivité sont :
- Les emballages papier/carton, les déchets de bureaux, les palettes endommagees...

- Les boues du séparateur d’hydrocarbures. -

Ces déchets sont collectés, stockés et dirigés vers des centres de traitement appropriés.

2.1.6. Impact sur la santé

Une évaluation des risques sanitaires a été réalisée par Bureau Veritas en mai 2006. L'étude a
porté sur les risques liés a la pollution de I'air, de I'eau et des sols. Le rapport conclut que les
activites de NORMANPLAST ont un impact non significatif sur les populations:

2.2 - U’ETUDE DE DANGERS

L'exploitant a recensé les différents risques présents sur le site ;
- lincendie di au caractére combustible de certains produits stockés sur le site (palettes en bois,

cartons, produits plastiques,...) ;
- la pollution de P'eau et de I'atmosphére due au caractére polluant de certains produits (eaux

d’extinction incendie, ... ).

! Arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les nstaliations classées pour [a protection de

I'environnement.
2 Article 1.3.4.d de I"arrété préfectoral du 17 juin 2004 fixant les émergences admissibles dans les zones d’émergence réglementée.
*1 'y a pas de zones d*émergence réglementée aux abords du site
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2.2.1. Scénarios d'accidents

Les scénarios retenus pour étre modélisés en terme de distance d’effet sont :
- Fincendie du magasin de matiéres premiéres ;

- lincendie du magasin de produlits finis ;

- lincendie de la zone de stockage des palettes.

Le polyethylene a été cholsi comme combustible de référence parmi les matiéres plastiques car il
posséde le pouvoir calorifique’ le plus important parmi les produits stockes. Le polyéthyléne sera
donc le plus pénalisant pour {'étude.

Les distances calculées correspondent aux fiux suivants :

Flux thermiques Type d’effets
3KWIm? ou SE2 sur Fhomme zones de dangers significatifs pour la vie
humaine
5 KW/m? ou SELZ sur Fhomme zones des dangers graves pour la vie humaine

sur les structures | destructions de vitres significatives

zone des dangers trés graves pour la vie
~Thumaine

sur les structures | propagation probable de 'incendie

sur.’homme

'8 KW/m? ou SELS?

Le plan du site est joint en annexe 3 avec zones d’effet associées aux différents scénarios.

Scénario 1

Scénario Incendie du magasin de matiéres premiéres
Nord Est Sud Quest
ZEL 23 m 23m 23m 23 m
ZEIl 32m 2m 32m 32m

Scénario 2

Scénario Incendie du magasin de produits finis
| Nord Est Sud - Quest
ZEL 34 m 28m 34 m 28m
ZEIl 50m 39m 50m 39 m
Scénario 3
L. Incendie de la zone de stockage des palettes
Scénario Nord Est Sud Quest
ZEL 15 m " 14m 15m 14 m
ZEI 22m 20m 22m 20m

Le tableau ci-dessous indique les zones d'effet ZEL et ZEI qui sortent des limites de proprigté.

Scénario 1 Scénario 2 Scénario 3
Nord Sud-Est Sud Sud-Ouest | Nord-Ouest | Nord | Nord-Est
ZEL 20m 20m 25m dans site S5m 10m 10m
ZEl 35m 40m 50 m 10m 15 m 15 m 15m

¥ Powvoir calorifique : quantité de chaleur dégagée par Ia combustion compléte d'un m® ou d’un kg de matitre.
*8EI : Seuils des effets iméversibles (ZSEI) — SEL : Seuils des effets létanx (ZEL)— SELS : Seuils des effets Iétaux significatifs
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Les zones d’effet ZEL et ZE| impactent des terrains inoccupés appartenant au port autonome du
Havre. Pour information, ces terrains se situent déja en zone d'effet ZEL générée par les sociétés

CHEVRON et TOTAL France.

Effets domino

Quel que soit le scénario considéré, le flux de 8 kW/m? n'est pas atteint. Le rayonnement
thermique n’est pas assez important pour permetire la propagation de l'incendie aux structures
voisines.

2.2.2. Dispersion atmosphérigue des fumées toxigues émises lors d’'un incendie

La dispersion atmosphérique des fumées toxiques dans le cas de Fincendie du magasin produits
finis a été modelisée. C'est dans ce batiment qu'est stocké le plus grand volume de matiéres
plastiques (12 230 m®). Seul I'incendie de ce batiment a été pris en compte punsque la propagation
de Pincendie aux autres batlments est peu probable (cf. paragraphe 2.2.1).-

L'incendie du magasin de produits finis pourrait générer I'émission de produits poliuants et de
fumées noires. Parmi les gaz toxiques formés lors de lincendie, le monoxyde de carbone CO
- serait le plus important en quantité. En raison du type de produits stockés (polyéthyiéne), le risque
de formation d'auires gaz ou vapeurs nocwes voire foxiques (HCI, HCN ) est frés faible voire

. improbable.

Pour la medélisation, les conditions météorologiques suivantes ont été envisagées :

Classe de stabilité de Pasquill | Vitesse du vent Caractéristique
D 5 m/s Atmosphére neutre
F 3m/s Atmosphére trés stable

La classe de stabilitt permet de caractériser la turbulence atmosphérique dont dépend la

~ dispersion du panache. Dans le cas :
- d’'une atmosphére neutre, la fumée aura tendance a stagner et se dissipera lentement :
- d’une atmosphére trés stable, la fumée restera au niveau du sol.

Aprés modélisation a l'aide du logiciel Phast 6.4, l’exploitant' obtient les résultats suivants :

CcO
ZEL ZEl .
Seuils’ (en mg/m°®) 4 200 1718
D5 18 m 42 m
Classe de stabilité
F3 10m 53m

Quelques soient les conditions météorologiques, les résultats montrent que les seuils de
concentration a effets ireversibles et létaux ne sont pas atteints hors des limites de propriété.

! Pour un temps d’exposition de 30 minutes. Concentration donnée par les fiches techniques du ministére de I"environnement (courbes de joxicité
aigu@ par inhalation — juin 1998)
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3 ANALYSE DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

3.1- SITUATION ADMINISTRATIVE

L'inspection du 20 juillet 2007 a permis de constater gue les conditions d'exploitation du site
étaient satisfaisantes’,

3.2- LES ENJEUX ENVIRONNEMENTAUX

Le dossier présenté par la société NORMANPLAST a mis en évidence que les enjeux
environnementaux principaux de I'installation concernent :

- lerisque incendie ;

- le risque de pollution des eaux.

3.2.1 Risque incendie

A - Mesures actuellement mises en place sur site

Actuellement : : 3 '
- Le magasin de produits finis et le batiment de fabrication sont sprinkiés ;-
- Le stockage extérieur de palettes est situé sous un auvent entiérement sprinklé ;
- Le site dispose de trois stockages d’eau incendie
— une cuve de 30 m® a l'intérieur du batiment de fabrication,
— une cuve aérienne de 300 m® & l'extérieur pour le réseau sprinklage,
— une cuve souterraine de 60 m® pour I'alimentation des RIA.
- Lexploitant fait réaliser chaque année un contrdle des trois poteaux incendie du site
(vérification de la pression et du débit) ; S :
- Le site dispose d'extincteurs et de RIA contrdlés annuellement par un organisme agréé ;
- Le personnel est formé a la manipulation des extincteurs :
- Quatre exercices incendie avec évacuation des locaux sont réalisés chaque année ;
- Un exercice avec les pompiers est réalisé tous les deux ans ; :
- Les consignes de sécurité sont affichées dans les endroits fréquentés par le personnel.

L'exploitant a fait réaliser par Bureau Veritas I'étude préalable de protection des installations contre
les effets de la foudre. Cette étude préconise Ia mise en place de deux paratonnerres a dispositif
d’amorgage. Par courrier du 27 juin 20086, 'exploitant s’est engagé a réaliser les travau. Le projet
de prescriptions impose a Fexploitant de protéger ses installations du risque « foudre ». :

Les mesures de prévention contre un éventuel sinistre ont été reprises dans le projet de
prescriptions. On y refrouve des moyens de protection (extincteurs, poteaux incendie,...), des
consignes, des procédures (interdiction de feu, consignes de propreté...), des contrdles
periodiques (moyens de lutte contre l'incendie, instaliations électriques, protection foudre,...).

B - Préconisations du service départemental d'incendie et de secours

Le SDIS a émis un avis technique recommandant des prescriptions spécifiques qui ont été

intégrées dans le projet de prescriptions joint au présent rapport (cf. articles 7.5.3.1 et 8.3 du projet

de prescriptions) :

-« La défense extérieure contre lincendie doit étre assurée par une capacité en eau de 480 m°
s0it un débit de 240 m’/h pendant deux heures »,

-« L'atelfer de fabrication doit étre équipé d'un désenfumage naturel constitué en partie haute et
en partie basse d'une ou de plusieurs ouvertures communiquant avec Pextérieur de surfaces
geométriques respectives supérieures au 1/100°™ de Ja surface au sol du local ».

! Référentiel de I’inspection :

- amété type n° 81 bis relatif aux dépéts de bois, papicrs, cartons ou matériaux combustibles sonmis & déclaration,
- anmfte type n° 183 ter relatif aux stockages de produits combustibles en entrepdts couverts soumis 4 déclaration,
- amété type n° 2662 relatif aux stockages de polymeéres soumis 4 déclaration.

% A ce jour, les travaux n°ont pas encore &té réalisés.
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3.2.2

Impacts sur I'eau et e sol

Le projet de prescriptions prévoit les dispositions propres a limiter les poliutions des eaux et du so!
telles que la mise en place de séparateurs d’hydrocarbures (article 4.3.7 du projet de prescriptions)
et 'obligation de retenir les eaux d’extinction incendie avec analyses avant rejet (article 7.5.7 du

projet de prescriptions).

4 CONCLUSION

Vu larticle R.512-31 du décret du 12 octobre 2007 et compte tenu des éléments figurant au

dossier du pétitionnaire,

nous proposons aux membres du conseil départemental de

Fenvironnement, des risques sanitaires et technologiques d’émettre un avis favorable au projet de
prescriptions joint en annexe 4 imposant a la société NORMANPLAST des prescriptions
techniques visant a protéger les intéréts visés a l'article L.511-1 du code de Fenvironnement.

REDACTEUR DU RAPPORT :
Le Havre, le 15 janvier 2008
L'inspecteur des installations

VERIFICATEUR :
Le Havre, le 15 janvier 2008
L'inspecteur des installations

APPROBATEUR :
Adopté et transmis & monsieur le
préfet de Seine-Maritime

classées, classées, Pour le directeur et par délégation,
- ' : : - Le-chef de groupe,
@30«‘\9% agpesas
~ Aurélie BARAY Claire FREY Olivier LAGNEAUX
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ANNEXE 4 du rapport GSLH.2008.01 Normanplast.] - AB/MB

Prescriptions annexées a ’arrété préfectoral du ......

DESIGNATION DE L’ETABLISSEMENT :

NORMANPLAST
N° SIRET : 348 481 813 000 15

Siége social :
Route du pont VIII
76700 Gonfreville I’Orcher

ADRESSE DES INSTALLATIONS VISEES PAR LE PRESENT
ARRETE :

Route du pont VHI
76700 Gonfreville I’Orcher
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TITRE 1. PORTEE DE UAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant fitulaire de I’autorisation

La société NORMANPLAST dont le siége social est route du pont VIII & Gonfreville I’Orcher (76700) est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter route du pont VIII
a Gonfreville ’Orcher les installations détaillées dans les articles suivants.

Article 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises 4 déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans 'établissement qui, mentionnés ou non a ia nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette

installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété

préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations
classées

Nature de Pinstallation

ibellé de la rubrigue (activi

Alinéa | Régim

Quantité de matiére susceptible

2661 ia A Transformation de polyméres (PEHD) détre traitée : 15 tj
Stockage de produits {matiéres plastiques) dont 50% Q . . ‘-
2663 la A au moins de la masse totale unitaire est composée de tite m, &133 stockeée :
10800 m
polymére
Dépdts de bois, papiers, cartons ou matériaux{ Quantité maximale stockée :
1530 2 D - 3
combustibles analogues 5730m

Stockage de polymére (PEHD sous forme de| Quantii¢ maximale stockée :
granulés) 700 m’

2920 2b D Installation de compression d'air Puissance absorbée : 456 kW

Tableau : Liste des rubriques de la nomenclature des installations classées
{A : autorisation, D : déclaration)

Article 1.2.2. Sitnation de ’établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Parcelle
GONFREVILLE L ORCHER Parcelle n® 47
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CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objets du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitees
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant.
En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés

complémentaires et les réglementations autres en vigueur

CHAPITRE 1.4. DUREE DE L’AUTORISATION

L’autorisation d’exploiter est accordée pour une durée indéterminée a compter de la date de notification du
présent arrété. Cette durée inclut la phase finale de remise en état du site.

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas ét¢ exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5. MODIFICATIONS
Article 1.5.1. Porter a4 connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux stallations, 4 leur mode d'utilisation ou 2 leur voisinage
et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation est portée
avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.5.2. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.5.3. Changement d’exploitant
Dans le cas oi I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le mois qui

suit la prise en charge de l'exploitant.

CHAPITRE 1.6. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Arrété du 02 février 1998 relatif aux prélévementé et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
02/02/98 1de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises &

autorisation.
Amrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les

installations classées pour la protection de l'envircnnement.
Armété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines

installations classées.

23/01/97

28/01/93

CHAPITRE 1.7. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
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TITRE 2. GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
Article 2.1.1. Objectifs généraunx

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et

l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’ean et les émissions de polluants dans I'environnement,

- gérer les déchets en fonction de leurs caractéristiques,

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le¢ déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection
de la nature et de 'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications 4 effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2. DEMANDES DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L’inspection des instailations classées pourra demander 4 tout moment la réalisation de prélévements et
d’analyses d’effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que I’exécution de mesures de niveaux sonores
de I’installation. Les frais occasionnés seront a la charge de 1’exploitant. Cette prescription est applicable &
Pensemble de I’établissement.

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropri¢es qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Article 2.3.2. Esthétique

L’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour satisfaire 4 ’esthétique du site.

CHAPITRE 2.4. DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété doivent &étre
immédiatement portés & la connaissance du préfet par ’exploitant.

CHAPITRE 2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son instaliation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés & l'article 1..511.1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident doit
étre transmis par P'exploitant 4 l'inspection des installations classées. I1 doit notamment préciser les
circonstances et les causes de l'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les
mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 2
moyen ou long terme.
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CHAPITRE 2.6. DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 3 jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initiale,

- les plans tenus 2 jours,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration

non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoranx relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

- tous les documents, enregistrement, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arréte.

Ces documents peuvent étre informatisés mais, dans ce cas, des dispositions doivent &tre prises pour la
sauvegarde des données.

TITRE 3. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales
Aucun rejet a I’atmosphére n’est autorisé.

Le brilage & air libre est interdit & I"exclusion des essais incendie.

Article 3.1.2. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas a Porigine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou a la sécurité publique.

Article 3.1.3. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour

prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre aménaggées (formes de pente,

revétement,...) et convenablement nettoyées,
- les silos sont lavés périodiquement au moins une fois tous les mois et autant de fois que cela g’avere

nécessaire (I’emploi de I’air comprimé pour le nettoyage est interdit).
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Afin d’éviter toute surpression dans les silos, ceux-ci doivent étre équipés d’un dispositif d’échappement
d’air congu de telle maniére qu’il interdise le passage des granulés piastiques.

Article 3.1.4. Bilan des rejets de composés organiques volatils
Article 3.1.4.1. Définitions

Est considéré comme composé organique volatil (COV), tout composé organique ayant une pression de
vapeur de 0,01 kPa ou plus 4 une température de 293,15°K ou ayant une volatilité correspondante dans les
conditions d’utilisation particuliéres. Est considérée comme émission diffuse, toute émission dans Pair, le sol
et 1’ean, sous une forme autre que de gaz résiduaires canalisés, de composés organiques volatils ainsi que de
solvants contenus dans des produits. Ce terme couvre aussi les émissions non captées qui sont libérées dans
I"environnement extérieur par les fenétres, les portes, les évents ou des ouvertures similaires. Est également
intégrée dans les émissions diffuses, 1a quantité de solvant organique qui subsiste sous forme d’impureté ou
de résidu dans les produits issus de I’opération.
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Article 3.1.4.2. Bilan

L’exploitant doit effectuer une étude visant 4 évaluer I’ensemble des rejets en COV du site, an plus tard

pour le 31 décembre 2008. Cette étude doit comporter :

- une identification et une quantification des composés organiques cités & I’annexe III, des substances ou
préparations a phrases de risque R45, R46, R49, R60, R61 et halogénés étiquetés R40 rejetés,

- une quantification de tous les rejets diffus ; les émissions diffuses de COV sont estimées a partir d’une
évaluation des conditions de fonctionnement des équipements.

TITRE 4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I’exploitation des
installations pour limiter la consornmation d’eau.

L’eau provenant du réseau public d’adduction d’eau potable ne peut étre utilisée a des fins industrielles (la
Iutte contre I"incendie n’étant pas considérée comme une utilisation industrielle).

Article 4.1.2. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Un disconnecteur ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes doit étre installé afin
d'éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales
Tous les effluents aqueux doivent étre canalisés.

A Texception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou

étre détruits et le milieu récepteur.

Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des réseaux publics de collecte doivent étre établis par I'exploitant,
réguliérement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils doivent étre tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'ean d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif
permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...),

- les secteurs collectés et Ies réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs,...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).
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Article 4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents doivent étre congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant doit s'assurer par des contrdles appropriés ct préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles doivent étre repérées conformément aux regles en vigueur.

Article 4.2.4. Protection des réseaux internes a I’établissement

Un systdme doit permettre I’isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport &
lextérieur. Ces dispositifs doivent étre maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou 4 partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en

fonctionnement doivent étre définis par consigne.

CHAPITRE 4.3. TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEUR REJET
AUMILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents
On distingue les catégories d’effluents suivants :

- les eaux usées domestiques,
- Tles eaux de ruissellement (eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, les eaux incendie,...),

- les eaux de lavage des silos,
- les eaux pluviales non polluées (eaux de toiture).

Article 4.3.2. Collecte des effluents

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixés par le présent arrété

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Localisation du point de rejet

Le dispositif de rejet est situé au nord ouest du site. Les eaux passent dans le réseau de la zone industriclle
dont ’exutoire est le canal de Tancarville.

Le dispositif de rejet doit étre congu de maniére a réduire la perturbation apportée par le déversement au milieu
récepteur, en fonction de l'utilisation de l'sau a proximité immédiate et & I'aval de celui-ci.

Article 4.3.4. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.4.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides doivent étre aménagés de maniére a ne pas créer de perturbation
dans le milien récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de l'eau & proximité

immédiate et & I'aval de celui-ci.
Tls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
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Article 4.3.4.2. Aménagement

Article 4.3.4.2.1. Aménagement des points de prélévements

Sur ’ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points dotvent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs 4 la demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent avoir libre accés anx
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.4.2.2. Section de mesure

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
Iamont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de
maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés i 'aval et que
I'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.5. Caractéristiques générales de ’ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- température : < 30°C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5

- couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure a 100 mg/Pt/1

Article 4.3.6. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I’établissement
Les réseaux de collecte doivent étre congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux

polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration internes vers les traitements appropriés
avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur aniorisé a les recevoir.

Les eaux de lavage des zones de production doivent étre collectées et éliminées par un organisme agréé.

Article 4.3.7. Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées doivent transiter par un décanteur-deshuileur. Ce dispositif
doit étre réguliérement entretenu et les déchets collectés doivent étre éliminés dans une installation autorisée
i cet effet.

11 est interdit d’€établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.
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Article 4.3.8. Valeurs limites d’émission des eaux pluviales de ruissellement des voiries

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées dans le milien
récepteur considéré, la valeur limite en concentration ci-dessous définie :

Paramétre Concentration moyenne journaliére (mg/l)

Hydrocarbures 5

TITRE 5. DECHETS

CHAPITRE 5.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la
production, notamment en cffectuant toutes les opérations de valorisation possibles.

CHAPITRE 5.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant doit effectuer & I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon & faciliter leur traitement ou leur ¢élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets non dangereux (papier, plastiques,...) et non souillés par des produits toxiques ou polluants
peuvent étre récupérés, valorisés ou €liminés dans les mémes conditions que les ordures ménageres.

Les déchets d’emballage visés par le décret n° 94-609 doivent étre valorisés par réemploi, recyclage ou toute
autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I’énergie.

CHAPITRE 5.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE
TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficiclles et souterraines, des envols et des odeurs) ni de
dangers ou inconvénients tels que définis a l'article 1..511.1 du code de ’environnement pour les populations

avoisinantes et I’environmement.

CHAPITRE 5.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

1’ exploitant doit faire éliminer les déchets produits dans des conditions propres 4 garantir les intéréts visés 4
J’article L.511.1 du code de I’environnement. 11 doit s”assurer du caractére adapté des moyens et procédés
mis en ceuvre pour cette élimination. Il doit notamment obtenir et archiver pendant au moins trois ans tout
document permettant d’en justifier. Il s’assure que les installations visées & 1article 1L.511-1 du code de
I’environnement utilisées pour cette élimination sont régulicrement antorisées a cet effet.

CHAPITRE 5.5. REGISTRE - CIRCUIT DE DECHETS

L'exploitant tient une comptabilité réguliére et précise des déchets, dangereux ou non, produits par son

établissement.
A cet effet, exploitant doit tenir 4 jour un registre conformément 2 Particle 1 de Parrété ministériel du

07 juillet 2005 pour ses déchets dangereux. Ce registre doit contenir les informations suivantes :

1a désignation des déchets et leur code indiqué 4 'annexe 1I du décret du 18 avril 2002 susvisé,
la date des différents enlévements pour chaque type de déchets,

le tonnage des déchets,
le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis,
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5. la désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, 1a désignation de la ou des opérations de
transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes II-a et II-b de la directive 75/442/cee du
15 juillet 1975, - :

le nom, I'adresse et, le cas échéant, le numéro siret de Finstallation destinataire finale,

le cas échéant, le nom, I'adresse et le numéro siret des installations dans lesquelles les déchets ont &6

préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités,

8. le nom et l'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro siren ainsi que leur numéro de
récépissé conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé,

9. la date d'admission des déchets dans l'installation destinataire finale et, le cas échéant, dans les
mstallations dans lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou
traités ainsi que Ia date du traitement des déchets dans l'installation destinataire finale,

10. le cas échéant, le nom, I'adresse et le numéro siren du négociant ainsi que son numéro de récépissé
conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé.

Al

Les agréments des entreprises de transport de déchets dangereux et les autorisations des sociétés
éliminatrices de déchets doivent &tre annexés aux présents registres.

Ces registres doivent étre conservés pendant cing ans et tenus a la disposition du service chargé de
I'inspection des instailations classées.

CHAPITRE 5.6. TRANSPORT

L'exploitant doit s'assurer que les transporteurs et collecteurs dont il emploie les services disposent des
auatorisations ou agréments nécessaires et respectent les régles de l'art en matiére de transport (notamment
réglement sur le fransport des matiéres dangereuses pour les déchets dangereux), de transvasement ou de
chargement.

En application du principe de proximité, I'exploitant doit limiter le transport des déchets en distance et en
volume.

TITRE 6. PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES
Article 6.1.1. Aménagements

L’ installation doit étre construite, équipée et exploitée de fagon & ce que son fonctionnement ne puisse étre 3
'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de ’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du code de 1’environnement, ainsi que les
régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I’environnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport et les matériels de manutention utilisés & Pintérieur de 1’établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre conformes & la réglementation en vigueur
(les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes

pris pour son application).
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Article 6.1.3. Appareils de communication

L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs...)
génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

Article 6.1.4. Mesure du niveaun sonore

L'exploitant doit faire réaliser, tous les trois ans, 2 ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de
son établissement par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de I'inspection des
installations classées. Ces mesures doivent se faire aux emplacements définis de fagon 4 apprécier le respect
des valeurs limites d'émergence (principalement au niveau de I'habitation la plus proche) dans les zones ol
elle est réglementée, des valeurs en limite de propriété et dans les conditions représentatives du
fonctionnement des activités, en différente période de la journée.

La mesure du niveau sonore est faite selon la méthode fixée a 'annexe de I'arrété du 23 janvier 1997.

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX SONORES EN LIMITE DE PROPRIETE

T.es niveaux limites de bruit exprimés en dB(A) engendrés par le fonctionnement de 'établissement ne doivent
pas excéder les valeurs suivantes en limite de propriété :

Période allant de 21h30 4 6h30
ainsi que dimanche et jours fériés

Période allant de 6h30 a 21h30
sanf dimanche et jours fériés

70 dB(A) 60 dB(A)

L’émergence est définie comme ¢tant la différence entre Jes niveaux de pression continus équivalent
pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque P’établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores
correspondant au bruit résiduel (établissement & Iarrét). Celle des bruits émis par l'usine doit rester inférieure
aux valeurs fixées ci-dessous, dans les zones d’émergence telles que définies dans 1'arrété ministériel du

23 janvier 1997.

Période allant de 6130 2 21h30
sauf dimanche et jours fériés

Période allant de 21h30 i 6h30
ainsi que dimanche et jours fériés

5 dB(A)

3 dB(A)

TITRE 7. PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1. PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. 1l doit organiser sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les
conditions normales d’exploitation, les situations trapsitoires et dégradées. 11 doit mettre en place le dispositif
nécessaire pour en obtenir 1’application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2. CARACTERISATION DES RISQUES
Article 7.2.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans I’établissement
L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques des

substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par l'article R.231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et
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préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations
considérées sont précisés dans ces documients. La conception et l'exploitation des installations en tient

compte. '

L’inventaire et I’état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans 1’établissement
(nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur doivent &tre constamment tenus 2 jour.

Cet inventaire doit étre tenu a la disposition permanente des services de secours ¢t de I'inspection des
installations classées.

Article 7.2.2. Zonage des dangers internes i ’établissement

L'exploitant doit identifier les zones de I’établissement susceptibles d’étre 4 I’origine d’incendie de par la
présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou pouvant survenir soit de fagon permanente
ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique
avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones doivent étre matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement
tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer doivent étre indiquées a V'entrée de ces zones et en tant
que de besoin rappelées a 'intéricur de celles-ci.

Article 7.2.3. Zones d’effets

Deux zones de dangers, désignées « zones des premiers effets létaux » (ZPEL) et « zones des effets
irréversibles » (ZSEI) résultant de I"exploitation des installations, sont définies en référence & I’étude des

dangers.

Ces zones sont définies sans préjudice des réglements applicables en matiére d’urbanisme, par une distance 3
la périphérie de la zone considérée et ont pour valeur :

Scénario Facade ZPEL ZSEIL

Nord 15m 22m

. Est idm 20m
Incendie de la zone de stockage des palettes Sud 5m 33 m
Ouest 14 m 20m

Nord 34 m 50m

. . . . Est 28 m 39m
Incendie du magasin de produits finis Sud 34 m TS0 m
Ouest 28 m 39m

Nord 23 m 32m

Incendie du magasin de matiéres premiéres Est 23 m 32m
Sud 23m 32m

Quest 23m 32m

CHAPITRE 7.3. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.3.1. Accés et circalation dans Pétablissement

Les voies de circulation et d'accés doivent étre délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement doit &tre efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.
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Article 7.3.2. Gardiennage - Surveillance de I'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée
par I'exploitant et ayant une connaissance de 1a conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des
produits stockés dans I'installation.

Article 7.3.3. Installations électriques — Mise a la terre

Les installations électriques et d’éclairage doivent €tre congues, réalisées et entretenues conformément a la
réglementation du travail et notamment le décret 88-1056 du 14 novembre 1988 et le matériel conforme aux
normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection
contre la foudre.

Le matériel électrique doit étre entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs doivent &tre mis en place de maniére 3 éviter tout court-circuit.

Une vérification de I’ensemble de Pinstallation électrique doit &tre effectuce au minimum une fois par an par
un organisme compétent qui mentionnera tres explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant doit conserver une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.4. Protection contre la fondre

Les installations doivent étre protégées contre les effets directs et indirects de la foudre, conformément &
l'arrété ministériel du 28 janvier 1993 et 4 ses circulaires d’application du 28 janvier 1993 et 28 octobre 1996
ainsi qu'a fa norme NFC 17-100 et NFC 17-102. Les documents attestant de la conformité des installations
par rapport aux références préciiées doivent étre tenus a la disposition de 1’inspection des installations

classées.

Article 7.3.5. Interdiction de feux

1 est interdit de fumer et d'apporter du feu sous une forme quelconque dans et 3 proximité des stockages de
déchets ménagers spéciaux et de produits combustibles. Cette interdiction doit étre affichée en limite de ces

zones en caraciéres apparents.
Article 7.3.6. « Permis d’intervention » et/ou « permis de feu »

Tous les travaux de réparation ou de maintenance sortant du domaine de l'entretien courant ou mettant en
ceuvre une flamme nue ou des appareils générateurs d'étincelles ne peuvent &tre effectués qu'aprés délivrance
d'un permis de feu ou de travail diiment signé par l'exploitant ou par la persopne quil aura nommément
désignée.

Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles définies par une consigne particuliére établie
sous la responsabilité de I'exploitant et jointe au permis de feu ou de travail. Cette consigne doit définir les
conditions de préparation, d'exécution des fravaux ainsi que celles de remise en service des installations.

Le nombre de permis de feu ou de travail délivrés doit &tre compatible avec le respect de la sécurité tant au
niveau général qu'au niveau des régles minimales de surveillance.

Article 7.3.7. Formation du personnel

Le personnel doit étre formé a la manipulation des moyens de secours.
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CHAPITRE 7.4. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.4.1. Organisation de I’établissement

L'ensemble des installations doit étre congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qu'il ne puisse y avoir,
méme en cas d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxigues ou polluantes
pour I'environnement vers les égouts ou le milieu naturel.

Article 7.4.2. Consignes en cas de pollution

L'exploitant doit établir une consigne définissant la conduite 4 tenir en cas de pollution accidentelle.

Article 7.4.3. Ateliers

Le sol des cellules et la voirie doivent étre étanches, incombustibles et équipés de fagon & ce que les produits
répandus accidentellement et tout écoulement (eaux de lavage,...) puissent étre drainés vers une capacité de
rétention appropriée aux risques.

Article 7.4.4. Rétentions

Tout stockage fixe ou mobile contenant un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols
doit étre associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux

valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention

est au moins égale 4 :
- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- dans tous les cas, 800 I minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 1.

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résister a I'action physique et
chimique des fluides et pouvoir éire contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

L'exploitant doit veiller a ce que les volumes potentiels de rétention soient disponibles en permanence.

Les produits récupérés en cas de déversement dans 1a cuvette de rétention ne peuvent éire rejetés que dans
des conditions conformes au présent arrété ou doivent étre éliminés comme des déchets.

CHAPITRE 7.5. MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

Article 7.5.1. Définition générale des moyens

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions pour prévenir les incidents et les accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il doit organiser sous sa responsabilité les
mesures appropriges pour obtenir et maintenir cette prévention des risques. Il doit mettre en place le

dispositif nécessaire pour en obtenir ’application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

Article 7.5.2. Entretien des moyens d’intervention

Ces équipements doivent &tre maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
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Article 7.5.3. Ressources en eau

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques & défendre.
Les moyens dintervention doivent étre signalés et facilement accessibles.

L'établissement doit disposer en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de
pompage, de ressources en eaux suffisantes pour assurer I'alimentation du réseau d'eau d'incendie. Il utilise
en outre deux sources d'énergie distinctes, secourues en cas d'alimentation électrique.

Article 7.5.3.1. Défense extérieure

La défense extérieure contre Iincendie doit &tre assurée par une capacité en eau de 480 m’ soit un débit de
240 m*/h pendant deux heures.

Article 7.5.3.2. Défense intérieure

La défense intérieure doit étre congue pour lutter efficacement contre 'incendie. Elie doit comprendre des
moyens suffisamment denses répondant aux risques & couvrir et notamment des extincteurs, appropries aux

risques & défendre, disponibles aupres des zones a risque :
- des extincteurs & eau pulvérisée de 6 litres, des extincteurs & poudre de 6 kg, des extincteurs a dioxyde de
carbone (CO,) prés des appareils électriques. Les extincteurs doivent étre implantés & raison d’un

appareil pour 200 m? a minima,

- des RIA d’un diamétre adapté au risque 2 défendre répartis de maniére a ce que tout point 4 protéger soit
atteint par deux jets de lances.

Article 7.5.3.3. Syst2me d’extinction automatique d’incendie

L’atelier de production et le magasin de produits finis doivent &tre dotés d’un systéme d’extinction
automatique d’incendie asservi a une détection incendie. Le réseau sprinkalge est alimenté par une réserve

d’ean de 300 m’.

Le systtme d'extinction automatique d'incendie doit é&tre congu, installé et entretenu réguliérement
conformément aux normes en vigueur. 11 doit &tre vérifié an moins une fois par an.

Les pompes du réseau de sprinklage doivent assurer en toutes circonstances les performances du réseau.

Article 7.5.4. Téléphone de secours
Le site doit &tre équipé de moyens de télécommunications efficaces avec l'extérieur.

Une liaison téléphonique avec le centre opérationnel départemental d’incendie et de secours de Seine-
Maritime doit étre établie. La localisation de cet appareil doit étre signalce.

Article 7.5.5. Détection automatique d’incendie - Alarme d’évacuation

Le systdme de détection automatique d’incendic doit &tre couplé a une alarme avec iransmission a
’exploitant.

Le systéme d’alarme doit étre sonore, fixe, distinct des autres signaux sonores utilisés dans 1’établissement.
Ce systéme doit étre audible en tout point du site pendant le temps nécessaire & I’évacuation.

Des moyens de commandes judicieusement répartis doivent assurer le fonctionnement du dispositif d'alarme
d'évacuation.

Avant leur mise en service, les appareils et installations fixes doivent faire I'objet d’une vérification par une
personne ou un organisme qualifié.
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Article 7.5.6. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des

dispositions du présent arrété sont établies, tenues & jour et affichées dans des lieux fréquentés par le

personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- les précautions a prendre dans la manipulation des déchets industriels spéciaux,

- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque,

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 'établissement, des
services d'incendie et de secours,...

Article 7.5.7. Protection des milieux récepteurs - Capacité de confinement

Le site doit étre équipé dun bassin de confinement ou de tout autre dispositif équivalent pouvant recueillir
les eaux susceptibles d’étre polluées lors d’un incendie ou d’un accident (eanx d’incendie et eaux pluviales
polluées). Le volume de confinement doit étre @ minima de 480 m>.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu'aprés contrdle de leur qualité et si
besoin traitement approprié. En cas de pollution, ces eaux doivent étre évacuées dans une installation de
traitement adaptée.

Un systéme doit permettre 1’isolement du résean de collecte des eaux susceptibles d’étre polluées (eaux
d’incendie et eaux pluviales polluées). Ce dispositif doit étre maintenu en état de marche, signalé et
actionnable en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande.

TITRE 8. - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

CHAPITRE 8.1. GENERALITES

Les installations sont constituées :

- d’un atelier de fabrication de 3996 m?,

- d’un magasin de stockage de matiéres premiéres de 900 m?,

- d’un magasin de stockage de produits finis de 5000 m?,

- de sept silos de stockage de PEHD d’une capacité unitaire de 50 tonnes,
- de locaux divers pour 550 m? (locaux sociaux, vestiares,....).

CHAPITRE 8.2. ISSUES DE SECOURS

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les parties des installations dans lesquelles il peut y avoir
présence de personnel doivent comporter des dégagements (sorties, sorties de secours,...).

Ces dégagements doivent étre maintenus libres en permanence afin de permettre une évacuation siire et
rapide du personnel. Leur emplacement doit &tre signalé et visible.

I’ouverture des portes d’évacuation doit se faire dans le sens de la sortie par une manceuvre simple. Toute
porte verrouillée doit étre manceuvrable de 1”intérieur sans clé.

Le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point de 1’entrep6t ne soit pas distant de plus de
50 métres effectifs de I'une d’elles et 25 métres dans les parties formant cul-de-sac.
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CHAPITRE 8.3. DESENFUMAGE
_Article 8.3.1. Atelier de fabrication

I atelier de fabrication doit étre équipé d*un désenfumage naturel constitu¢ en partie haute et en partie basse
d’une ou de plusieurs ouvertures communiguant avec ’extérieur de surfaces géométriques respectives
supérieures au 1/100* de Ia surface au sol du local.

Les dispositifs d’ouverture doivent étre facilement manoeuvrables depuis le plancher du local prés d’une
issue.

Article 8.3.2. Magasins de matiéres premiéres et de produits finis

Les magasins de matiéres premiéres et de produits finis doivent étre équipés de dispositifs dévacuation des
fumées, chaleur, et produits imbriilés. La surface utile de I’ensemble de ces exutoires ne doit pas &tre
inférieure 4 0,5 % de la surface totale de la toiture.

Les commandes manuelles des exutoires doivent &tre facilement accessibles depuis les issues du béatiment.

CHAPITRE 8.4. CONDITIONS DE STOCKAGE

Le stockage doit &tre organisé de telle fagon qu'au minimum le tiers de la surface au sol n'est en aucun cas
utilisée 4 des fins de stockage.

Les matidres conditionnées en masse (sac, palette,...) doivent former des ilots limités de 1a fagon snivante :
- surface maximale des ilots au sol : 500 m? (pour les produits classés sous la rubrique 1530),
- volume unitaire maximal : 1 200 m°® (pour les produits classés sous les rubriques 2662 et 2663),

- hauteur maximale de stockage : 8 métres,

- distance entre deux ilots : 2 metres minimum,

- upe distance minimale d’un métre est maintenue entre le sommet des flots et la base de la toiture ou le
plafond ou de tout systéme de chauffage. Cette distance doit respecter la distance minimale nécessaire au
bon fonctionnement du systéme d’extinction automatique d’incendie.

CHAPITRE 8.5. STOCKAGE EN PALETTIERS

Les palettiers doivent étre efficacement protégés contre les chocs et étre réguliérement eniretenus pour €n
garantir le niveau de sécurité.

Le stockage des marchandises entreposées sur palettiers doit se faire de la maniére suivante :

- allées de circulation : largeur minimale de 2 métres,
- un espace minimum de 0,30 métre doit étre maintenu entre toutes parois et les paletiiers,
- un espace minimal d’un métre doit étre maintenu entre le sommet des blocs et les installations

d’extinction automatique d’incendie.

CHAPITRE 8.6. LOCAL DE CHARGE

Le local de charge de batteries doit respecter en tout point ’arrété ministériel du 29 mai 2000 relatif aux
ateliers de charges d’accumulateurs.
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TITRE 8. - ECHEANCIER

Article Exigences arrétés préfectoral Planning de réalisation
3.1.4.2 |Quantification de ’ensemble des rejets en COV du site 31 décembre 2008
7.3.4 |Protection foudre 2009
7.5.3.1 |Défense extérieure incendie 2009
757 Bassin de co.nﬁnenlxaent ou d-:-z' tout aut;re Eilsp()SIFlf equivalent_pouvant recueillir les octobre 2008
eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un incendie ou d'un accident
8.3.1 . N N 3 tranches étalées sur
Désenfumage de I’atelier de fabrication 2008-2009-2010
8.3.2 (Désenfumage du magasin de matidres premiéres et de produits finis 1" semestre 2008
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